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ОВЕТСКАЯ КУЛЬТУРА

О
бы чно  сцена со­

малийского Нацио­
нального театра в 
Могадишо предо­
ставляется музы­
кальным ансамб­

лям, исполняющим сома­
лийские песни и танцы, 
изредка устные поэмы «Га­
бон». В программу концер­
тов на небольших сценах 
иной раз включаются корот­
кие драматические пред­
ставления, в которых изобра­
жается борьба против импе­
риализма, колониализма, 
против вредных явлений 
старого реакционного режи­
ма. Чаще всего они симво­
личны. Именно поэтому реа­
листическая, опирающаяся 
на конкретные факты сома­
лийской действительности 
пьеса Ахмеда Нура Юсуфа 
-Врак чужих людей» стала 
событием культурной жизни 
страны. Она была показана 
в Национальном театре, в 
других городах республики.

Автор поставил пьесу с 
группой учащихся средних 
школ. Ее содержание таково. 
Богатый коммерсант Мана- 
хэ, который по дешевке ску­
пает у бедных крестьян весь 
урожай и затем продает его 
в городе втридорога, являет­
ся к бедняку Барро Барако 
и требует, чтобы тот выдал 
за него четырнадцатилетнюю 
дочь Нурту, за что обещает 
простить все долги. Нурта, 
естественно, не желает вы­
ходить за нелюбимого стари­
ка, у которого к тому же 
уже две жены. Но отец

упорствует. 
Нурту выпь

СЮЖЕТ ВЗЯТ ИЗ жизни
Заявив, что 

вызывают в Могади­
шо для сдачи школьных эк­
заменов, он везет ее в сто­
лицу и приводит в дом Ма- 
нахэ. «Здесь ты будешь сда­
вать экзамен»,— говорит он 
дочери и уходит. Девушке 
удается бежать. В течение 
нескольких месяцев Нурта 
скрывается в бедных райо­
нах Могадишо. Тем време­
нем Манахз подает заявле­
ние в суд, девушку находят, 
и вот чужие, но «женатые» 
люди встречаются снова. 
Вернуться к старику Нурта 
отказывается, и судья объ­
являет ее «неподчинившейся 
женой», то есть женщиной, 
поставленной вне общества, 
лишенной права выйти за­
муж и получать от кого-ли­
бо поддержку.

«Сюжет пьесы,— расска­
зывает мне автор, — не при­
думан. а взят из жизни. Я 
изменил только имена, но 
знаю лично всех живых ге­
роев. Эта девушка уже че­
тыре года живет на положе­
нии отвергнутой. Ее судьба 
ставит важные для нашего 
общества проблемы, настоя­
тельно требующие их разре­
шения». Ахмеду Нуру Юсу­
фу тридцать пять лет, он ра­
ботает заведующим детским 
садом в Могадишо. В Сома­

ли он очень известен и как 
поэт, является автором мно­
гих песен и поэм. К столе­
тию со дня рождения В. И. 
Ленина им была напи­
сана поэма, в которой он хо­
тел рассказать своему наро­
ду о жизни великого челове­
ка.

Летом этого года некото­
рые песни Ахмеда исполня­
лись в Москве, когда там га­
стролировал сомалийский ан­
самбль «Уабери». Ахмед 
Нур Юсуф говорит, что чи­
тал на арабском языке Пуш­
кина. Толстого, Горького. 
Самос сильное впечатление 
произвели на него те произ­
ведения Горького, в которых 
рассказывается о тяжелом 
положении рабочих, об их 
борьбе,

ѵ В своих пьесах Ахмед Нур 
Юсуф изображает реальную 
жизнь. Причем не случай­
ные события, а типические 
явления и тенденции совре­
менного сомалийского обще­
ства, что и вызывает острый 
интерес зрителей. Три пер­
вые (Ч'о пьесы были постав­
лены и 1966, 1966 и 1970 
годах. В одной из них бичу­
ются классовые предрассуд­
ки, из-за которых к некото­
рым группам населения: са­
пожникам, скобянщикам, 
другим ремесленникам отно­

сятся как к гражданам вто­
рого сорта.

«Брак чужих людей» по­
священ положению женщи­
ны. Надо сказать, что жен­
щина в Сомали в отличие 
от других мусульманских 
стран относительно свобод­
на: она не закрывает лица, 
участвует в общественной 
жизни. Однако именно от­
носительная свобода подчер­
кивает с особой силой остро­
ту женской проблемы. Со­
малиец как мусульманин 
по местным законам может 
иметь до четырех жен. При­
чем он и любой момент име­
ет право расстаться с же­
ной, уплатив ей известную 
сумму денег на содержание. 
Женщине же развестись 
очень сложно, и наказание 
за измену очень сурово. До 
сих пор в отчетах о судеб­
ных процессах можно про­
читать, что такая-то женщи­
на за «второе замужество» 
осуждена на тюремное за­
ключение, срок от семи до 
десяти лет. Обычно это мо­
лодая женщина пятнадца­
ти—двадцати лет, оставлен­
ная мужем и полюбившая 
другого. Супруг, вздумав­
ший пернуть ее, использует 
закон, чтобы жестоко ото­
мстить изменившей жене. 
Ничто подобное не грозит

мужчине — закон всегда на 
его стороне.

Прогрессивные позиции 
Ахмеда Нура Юсуфа впол­
не в духе времени. Драма­
тург идет в ногу с полити­
кой революционного руко­
водства страны, проводящего 
социально - экономические 
преобразовании в интересах 
трудящихся масс. В рецен­
зии министерства образова­
ния па пьесу «Брак чужих 
людей» отмечается, что про­
изведения Ахмеда Нура 
Юсуфа содействуют борьбе 
против эксплуатации, зло­
употреблений властью, кор­
рупции. за полную эманси­
пацию женщины. Автор ре­
цензии подчеркивает, что по­
добные пьесы помогают стро­
ительству в Сомали нового 
общества.

Сейчас Ахмед Нур Юсуф 
пишет пьесу о судьбе моло­
дежи из сельских районов 
страны, приезжающей в Мо­
гадишо и подвергающейся 
дурному влиянию тех, кто 
живет по моральным принци­
пам, которые достались в на­
следство от колониальной 
эпохи. Сюжет ее также це­
ликом взят из жизни.

А. РАЧКОВ, 
корр. ТАСС — специально 
для «Советской культуры». 
МОГАДИШО.


